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Nueva York establece quinto centro de emergencia humanitaria para inmigrantes

El alcalde de Nueva York, 
Eric Adams, anunció 
que la ciudad abrirá 

pronto el quinto Centro de 
Ayuda y Respuesta a Emer-
gencias Humanitarias para 
brindar servicios a unos 
mil hombres solteros inmi-
grantes que están llegando 
a la ciudad, en su mayoría 
venezolanos.

El nuevo centro estará 
ubicado en la terminal de 
cruceros en el condado de 
Brooklyn y es parte de los 
pasos que ha estado toman-
do la ciudad para atender la 
ola de inmigrantes que están 
llegando desde la pasada 
primavera, por su cuenta o 
enviados en autobuses por el 
gobernador republicano de 
Texas, Greg Abbott.

De acuerdo con Adams, ya 
sobrepasan las 41.000 per-
sonas -adultos y niños- que 

ha recibido la Gran Manzana, 
lo que ha creado una crisis 
porque los albergues pú-
blicos no están preparados 
para tener tanta gente y la 
ciudad no cuenta con los re-
cursos económicos.

La ciudad ha tenido que 
recurrir a contratar 77 hote-
les para albergar a esta po-
blación, muchos en busca de 
asilo.

El centro brindará di-
versos servicios a hombres 

adultos solteros que serán 
trasladados desde el centro 
de ayuda humanitaria ubi-
cado en el hotel Watson en 
Manhattan, así como a otros 
hombres recién llegados, de 
acuerdo con un comunicado 

del alcalde.
Adams indicó además que 

el centro del hotel será desti-
nado a brindar servicios a fa-
milias que llegan con niños.

El alcalde demócrata 
volvió a reclamar ayuda 

económica de las autori-
dades estatal y federal para 
afrontar la crisis que vive la 
ciudad con la llegada de los 
inmigrantes.

"Seguimos superando 
nuestras obligaciones mo-
rales y legales y satisfaciendo 
las necesidades de las perso-
nas que llegan a Nueva York, 
pero a medida que la cantidad 
de solicitantes de asilo con-
tinúa creciendo, necesitamos 
seriamente el apoyo de nues-
tros gobiernos estatal y feder-
al", sostuvo.

Adams, que la pasada sem-
ana visitó la frontera de Esta-
dos Unidos y México para ver 
lo que está ocurriendo, lleva 
meses pidiendo una respues-
ta a nivel nacional a esta situ-
ación y advirtiendo del impac-
to que hacerse cargo de todas 
esas personas está teniendo 
en las arcas de la ciudad. 

El centro brindará diversos servicios a hombres adultos solteros que serán trasladados desde el centro de ayuda humanitaria 
ubicado en el hotel Watson en Manhattan, así como a otros hombres recién llegados.
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COMUNIDAD
Colocan cadena entrelazadas a productos

 de las bodegas para evitar robos

Por Alejandro Alemán Rivas

Algunos propietarios 
de bodegas de la ciu-
dad de Nueva York se 

han visto obligados a tomar 
medidas más drásticas para 
evitar que sus productos 
sean robados de los estantes.

Durante una conferen-
cia de prensa en University 
Heights, El Bronx, los miem-
bros de la Asociación de 
Bodegas Unidas de América 
(UBA), mostraron como una 
bodega tiene los productos 
entrelazados con cadenas y 
candados puestos.

Los constantes robos ha 
provocado que varios ne-
gocios tomen estas mismas 
decisiones, mientras que los 
organizadores y los propi-
etarios un frenético clamor 
por mayor seguridad y ac-
ciones concretas para atra-
par a quienes se llevan sin 
pagar sus productos.

El portavoz de la asocia-
ción, Fernando Mateo, dijo 
que se encuentran en un 
punto de ruptura en este 
momento debido a que las 
personas que saquean las 
tiendas y que ingresan a las 
bodegas no están siendo 
procesadas por los delitos 
que cometen.

Según Mateo, los dueños 
de las bodegas tienen temor 
de enfrentar a estos individ-
uos porque a veces se en-

cuentran armados.
“Es una situación muy 

difícil, son momentos muy 
difíciles, son tiempos muy 
desafiantes, especialmente 
cuando estás en una pequeña 
bodega de barrio”, declaró 
Mateo desde la bodega Ford-
ham Hill Food en Sedgwick 
Avenue en El Bronx.

Estos dueños de negocios 
han expresado que el cri-
men es su mayor problema. 
Los supermercados y bode-
gas están constantemente 
expuestos a ser asaltados. 
De no realizar acciones con-
cretas, estos pequeños ne-
gocios pueden cerrar, lo que 
provocaría una merma en la 
economía local.

Los propietarios de es-
tos pequeños negocios 
declararon que no pueden 
darse el lujo de contratar 
a un guardia de seguridad 
para ayudar a controlar este 
flagelo. Además de que los 
robos les han provocado 
enormes pérdidas económi-
cas.

De acuerdo con el último 
informe del Departamento 
de Policía de la Ciudad de 
Nueva York, la reducción de 
la violencia armada ha sido 
un enfoque importante en la 
administración del manda-
tario.

Los ejecutivos de la policía 
de Nueva York anunciaron 
las estadísticas de delin-
cuencia en toda la ciudad 
para diciembre de 2022 y los 
datos de fin de año.

En diciembre de 2022, la 
delincuencia en la ciudad 
disminuyó por segundo mes 

consecutivo, con un 11.6% 
en comparación con diciem-
bre de 2021 (10,164 en 2022 
contra 11,496 en 2021).

De las siete principales 
categorías de delitos cin-
co tuvieron disminuciones, 
hubo una disminución del 
25.9% en el hurto mayor 
(4,210 en 2022 contra 5,680 
en 2021). También hubo una 
disminución del 10,2% en 
allanamientos (1.236 frente 
a 1.376) y una disminución 
del 8,3% en robos (1.280 
frente a 1.396).

Si bien el NYPD ha in-
dicado que ha habido una 
disminución, la Asociación 
de Bodegueros de Améri-
ca (UBA) que reúne a más 
de 17.000 comercios de 
este tipo, desde hace varios 
meses ha denunciado que 
han sido víctimas violentas 
de robo en estos establec-
imientos, especialmente en 
horarios de madrugada.

Aunque Mateo reconoció 
el trabajo del NYPD cuando 
los llaman para atender un 
robo y atrapan a los individ-
uos, reclamó que después de 
un tiempo los dejan en liber-
tad porque les permiten salir 
al hacer uso de la controver-
tida Ley de Fianza

“El NYPD está haciendo 
su trabajo, vienen cuando 
los llamas. Harán un arresto, 
pero esa persona general-
mente recibirá una multa 
de comparecencia y no le 
pasará nada porque los fis-
cales y los jueces no están 
dispuestos a procesar este 
tipo de delitos. Y eso es un 
problema”, reveló Mateo.

Los propietarios de 
pequeños negocios han esta-
do exigiendo una reversión 
de la controvertida ley de 
reforma de fianzas de 2019 
del Estado para apuntar a los 
delincuentes de robo reinci-
dentes; y una nueva ley para 
que los fiscales puedan com-
binar casos para acusar a un 
ladrón en serie de un delito 
mayor y hurto en lugar de 
múltiples delitos menores.

“Esperamos que esto pare. 
Cuanto antes mejor. No ten-
emos calibre. Estamos en 
una recesión. La gente está 
desesperada y busca dine-
ro rápido. Entonces, ¿Cuál 
es el dinero más rápido que 
puedes conseguir y salirte 
con la tuya? Entrar en una 
bodega y salir corriendo con 
lo que puedas y venderlo”, 
añadió Mateo.

Otras de las acciones de 
los propietarios de estos 

pequeños negocios es que 
están visualizando que se 
tomen medidas más drásti-
cas contra estos individuos.

Recientemente formaron 
un grupo, que hasta la fecha 
representa a casi 4.000 tien-
das, incluidas bodegas y su-
permercados como KeyFood 
y C-Town.

Entre las principales súpli-
cas está pedir a los fiscales 
y jueces que fijen una fian-
za para los delincuentes de 
robo reincidentes, revirtien-
do disposiciones claves de la 
ley de Nueva York, amplia y 
controvertida ley de reforma 
de las fianzas en 2019.

La Acción Colectiva para 
Proteger Nuestras Tiendas 
(CAPS), también está pidi-
endo a los legisladores que 
conviertan las agresiones a 
los trabajadores minoristas 
en un delito mayor de Clase 
D, una protección otorgada 

a los oficiales de la MTA y la 
policía de Nueva York y a los 
conductores de vehículos de 
alquiler en Nueva York que, 
según los comerciantes, tam-
bién deberían recibir como 
trabajadores esenciales.

A principios de año en-
viaron una carta a la gober-
nadora Kathy Hochul y el 
alcalde Eric Adams diciendo: 
“Hemos sido agredidos, ater-
rorizados y nuestra salud 
física y mental ha sido pues-
ta en peligro”.

En la carta que también 
fue enviada a varias autori-
dades del estado y la ciudad, 
expresan que están en prob-
lemas.

“Un aumento en los casos 
de hurto ha afectado dura-
mente a los supermercados 
independientes. De hecho, 
algunos han contratado se-
guridad privada. Algunos ro-
bos han llegado a $72,000”, 
expresa parte de la carta.

Algunos propietarios de bodega de la ciudad se han visto obligados a tomar medidas más 
drásticas para evitar que roben sus productos.
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Existe una narrativa 
predominante de que 
la ciudad de Nueva 

York sigue siendo tan segu-
ra o más de lo que era hace 
tres décadas, cuando el ex-
alcalde, Michael Bloomberg 
la denominó la “ciudad más 
segura de Estados Unidos”.

Pero, históricamente las 
estadísticas delincuenciales 
de la ciudad suben y bajan 
debido a varios factores so-
ciales. 

Aunque es importante 
reconocer que los tiroteos, 
homicidios y otros actos 
delictivos en Nueva York se 
mantienen  por debajo de las 
cifras descomunales de los 
años 80 y 90.

Este inquietante proble-
ma de la violencia y la delin-
cuencia se vislumbraba más 
de lo habitual en algunos 
barrios de la ciudad, a pesar 
de que las autoridades y or-
ganizaciones sociales han 
creado estrategias para min-
imizarla. 

Si bien ningún barrio de 
la ciudad está exento de 
criminalidad, según las es-
tadísticas policiales existen 
comunidades que se ven más 
afectadas. 

No es ajeno encontrarse 
en las aceras velas devocio-
nales, arreglos conmemora-
tivos con la foto del fallecido, 
globos o notas escritas. 

Son esas historias que 
hacen eco en los barrios a 
medida que las autoridades 
neoyorquinas intentan fre-
nar la violencia. 

LOS BARRIOS MÁS 
PELIGROSOS 

Algunos expertos indican 
que la gente de los barrios 
con mayores recursos lleva 
una vida más segura que las 
personas en los vecindarios 
más pobres aún enfrentan un 
mayor riesgo, aunque signifi-
cativamente, eso no sucede en 
Nueva York.

Según la empresa de 
búsqueda de apartamentos y 
habitaciones de alquiler, Prop-
erty Club, que te provee infor-
mación sobre cómo es vivir en 
los vecindarios de la ciudad de 
Nueva York antes de mudarse, 
realizaron una lista de los 10 
barrios más peligrosos de los 
5 condados. 

Los datos de esta empresa 
fueron corroborados por la 
página web del NYPD que pre-
senta mensualmente un mapa 
de delitos por cada 100.000 
residentes. Esto de acuerdo 
con las denuncias que reciben 
los 123 Precintos policiales de 
la ciudad. 

HUNTS POINT

El barrio más peligro-
so de Nueva York es Hunts 
Point. Ubicado en El Bronx, 
Hunts Point es una de las 
partes malas de Nueva York 
debido a los problemas de 
prostitución y drogas que 
proliferan en el área. Su 
probabilidad de ser víctima 
en Hunts Point es de aprox-
imadamente 1 en 22. 

La tasa promedio de del-
itos violentos es de aproxi-
madamente 1.944 por cada 
100.000 personas, y la tasa 
promedio de delitos es de 
aproximadamente 4.557 por 
cada 100.000 personas. 

BROWNSVILLE

El barrio Brownsville en 
Brooklyn ha tenido una lar-
ga historia de ser una de las 
partes malas de Nueva York. 
Es el más alto en homicidios, 
muertes relacionadas con 

drogas y asesinatos. Con una 
tasa de homicidios de casi 
cuatro veces el promedio de 
Nueva York. 

Su probabilidad de ser 
víctima de un delito aquí es 
de aproximadamente 1 en 
36. La tasa de delitos vio-
lentos es de 1.264 por cada 
100.000 personas, y la tasa 
general de delitos es de 
aproximadamente 2.810 por 
cada 100.000 personas.

MOTT HAVEN

Mott Haven en El Bronx, es 
fácilmente uno de los peores 
vecindarios de Nueva York 
en términos de seguridad. 
Su índice de criminalidad es 
casi un 400% más alto que el 
promedio nacional. 

Su probabilidad de ser una 
víctima en Mott Haven es de 
1 en 32. La tasa de delitos 
violentos en esta zona es 
de aproximadamente 2.039 
por cada 100,000 personas, 

mientras que la tasa gener-
al de delitos es de aproxi-
madamente 5.181 por cada 
100,000 personas. Esta es-
tadística incluye todo tipo de 
delitos: violación, asesinato, 
asalto, robo. 

BEDFORD-STUYVESANT

El vecindario Bed-
ford-Stuyvesant de Brooklyn 
ha sido conocido durante 
mucho tiempo por sus índi-
ces de criminalidad. Los más 
comunes son los robos y los 
encuentros con personas que 
rápidamente se vuelven vio-
lentos. 

Su probabilidad de con-
vertirse en víctima en Bed-
ford-Stuyvesant es de aprox-
imadamente 1 en 35. La tasa 
de delitos violentos es de 
aproximadamente 1.065 por 
cada 100.000 personas, y la 
tasa promedio de delitos es de 
aproximadamente 2.902 por 
cada 100.000 personas. 

MIDTOWN

Aunque muchos no con-
sideran que la zona Midtown 
cerca de la zona de Theater 
District, sea particularmente 
peligrosa, el crimen ha au-
mentado en los últimos años, 
en parte debido al problema 
masivo de personas sin hog-
ar. 

En años anteriores, hubo 
numerosos incidentes de 
alto perfil en los que hom-
bres sin hogar atacaron y 
apuñalaron a transeúntes en 
Midtown. Aunque el crimen 
violento no es tan alto como 
en otras áreas, los problemas 
más pequeños como el robo 
son rampantes, según las es-
tadísticas del NYPD. 

La tasa de delitos contra la 
propiedad aquí es de aprox-
imadamente 7.400 por cada 
100,000 habitantes. La tasa 
de delitos violentos es de 
unos 1.200 por cada 100.000 
habitantes. 

EAST HARLEM

Otro de los barrios en 
Manhattan es East Harlem, 
catalogada como una de las 
zonas más peligrosas de ese 
condado. Este vecindario es 
un crisol de diversidad y un 
lugar donde muchas perso-
nas florecen y prosperan. Sin 
embargo, también tiene una 
de las tasas de criminalidad 
más altas de la ciudad de 
Nueva York. 

Su probabilidad de ser 
una víctima en East Harlem 
es de aproximadamente 1 
en 22 personas. La tasa pro-
medio de delitos violentos es 
de aproximadamente 1.616 
por cada 100.000 personas, 
y la tasa promedio gener-
al de delitos es de aproxi-
madamente 4554 por cada 
100.000 personas. 

Los barrios más peligrosos 
de la ciudad de Nueva York 

Por Alejandro Alemán Rivas

El inquietante problema de la violencia y la delincuencia se vislumbraba más de lo habitual en algunos barrios de la ciudad, 
a pesar de que las autoridades y organizaciones sociales han creado estrategias para minimizarla. 
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FORDHAM

Este vecindario del Bronx 
tiene una tasa de asaltos que 
es casi cinco veces mayor que 
el promedio nacional, a pesar 
del pequeño tamaño de Ford-
ham. Tiene una fuerza policial 
separada para los lados norte y 
sur del área.

Su probabilidad de conver-
tirse en una víctima aquí es de 
aproximadamente 1 en 29. La 
tasa promedio de delitos vio-
lentos es de aproximadamente 
1.238 por cada 100.000 perso-
nas, mientras que la tasa pro-
medio de delitos es de aprox-
imadamente 3.569 por cada 
100.000 personas. 

HIGHBRIDGE

Highbridge es otro 
vecindario ubicado en el 
Bronx. Es un área popular, 
con muchas cafeterías y lu-
gares de películas icónicas 
que atraen a muchos turistas 
(incluso si no son bienveni-
dos en el área). Sin embargo, 
también es uno de los peores 
barrios de Nueva York. Los 
delitos callejeros y de drogas 
son los principales alborota-
dores en esta zona.

Su probabilidad de con-
vertirse en víctima en este 
vecindario es de aproxima-
damente 1 en 29. La tasa 
promedio de delitos violen-
tos es de aproximadamente 
1,149 por cada 100,000 per-
sonas, mientras que la tasa 
promedio de delitos es de 
aproximadamente 3,564 por 
cada 100,000 personas. 

BUSHWICK

Bushwick es quizás el 
vecindario menos peligroso 

de esta lista, pero, aun así, 
encaja con los demás. 

Su probabilidad de con-
vertirse en víctima en Bush-
wick es de aproximadamente 
1 en 40. La tasa promedio 
de delitos violentos es de 
aproximadamente 727 por 
cada 100.000 personas, y la 
tasa promedio de delitos es 
de aproximadamente 2.511 
por cada 100.000 personas. 
Aunque los delitos violen-
tos no son tan altos aquí, los 
hurtos y robos menores sí lo 
son. 

TREMONT

El barrio de Tremont en 
El Bronx, se considera una 
de las áreas de ingresos más 
bajos de la ciudad de Nue-
va York. Tiene dos recintos 
policiales separados para 
hacer frente a las tasas de 
delincuencia casi un 200% 
por encima del promedio na-
cional. 

Su probabilidad de con-
vertirse en víctima en Trem-
ont es de aproximadamente 
1 en 35. La tasa promedio 
de delitos violentos es de 
aproximadamente 1.223 
por cada 100.000 personas, 
mientras que la tasa prome-
dio de delitos es de aproxi-
madamente 2.898 por cada 
100.000 personas. 

INCIDENTES VIOLENTOS 
SE MANTIENEN

Según las estadísticas del 
NYPD, los aumentos repenti-
nos en robos, hurtos y otros 
delitos generaron un au-
mento del 22% en los prin-
cipales delitos en general en 

la ciudad de Nueva York el 
año pasado en comparación 
con el año anterior, a pesar 
de una caída significativa en 
tiroteos y asesinatos.

Pero la delincuencia en 
estos barrios se mantiene 
latente. En Mott Haven, por 
ejemplo, el asesinato de An-
gellyh Yambo, de 16 años, 
por una bala perdida mien-
tras caminaba a casa desde 
la escuela marca un impor-
tante problema en la ciudad, 
las armas de fuego que en 
muchos casos son utilizadas 
por jóvenes. Un joven de 17 
años fue acusado por este 
asesinato.

Otro ejemplo que po-
dríamos mencionar es el 
de Jordany Aracena, de 17 
años, que recibió un disparo 
mortal frente a su casa en el 
vecindario de Mott Haven, en 
El Bronx, siendo el culpable 
otro joven de la misma edad. 

Otros asesinatos ocurri-
dos en El Bronx fueron el 
del príncipe Shabazz y Jacob 
Borbin. Mientras que Justin 
Streeter de Harlem también 
fue asesinado este año. To-
dos eras apenas unos niños 
que tenían 14 años. 

LOS CRÍMENES EN 
MENORES DE EDAD 

Además de los crímenes 
mencionados en el acápite 
anterior existen cifras 
preocupantes sobre quienes 
están realizando estos actos 
delincuenciales-. 

Las estadísticas reflejan 
que el año pasado aproxi-
madamente uno de cada 10 
neoyorquinos alcanzados 

por una bala era un niño. Al 
menos 16 murieron, según el 
Departamento de Policía.

Hubo 149 víctimas de 
disparos menores de 18 años 
el año pasado, hasta el 18 de 
diciembre, según datos del 
NYPD, eso es notablemente 
más alto que el número en 
2021, cuando dispararon a 
138 niños. 

En 2017, cuando la violen-
cia armada alcanzó mínimos 
históricos , sólo 75 víctimas 
de disparos eran niños.

Otro dato que las auto-
ridades y organizaciones 
sociales necesitan hacer 
hincapié para disminuir la 
delincuencia es la cantidad 
de personas menores de 18 
años acusadas de tiroteos, 
que también tuvo un incre-
mento significativo. Hasta 
fines de septiembre 105 
fueron denunciados, en com-
paración con 102 en todo 
2021, según los datos más 
recientes proporcionados 
por el NYPD.

Los expertos mencionan 
varias razones, entre ellas, la 
pandemia del COVID-19, la 
cancelación de las escuelas, 
proliferación de armas 
de fuego; y la devastación 
económica de las comuni-
dades de bajos ingresos.

Los niños negros se han 
visto afectados de manera 
desproporcionada. Entre 
2018 y 2021, las muertes por 
armas de fuego se duplicaron 
entre los jóvenes negros y au-
mentaron en un 50 por cien-
to entre los jóvenes hispanos, 
según la Kaiser Family Foun-
dation . Los niños tenían cua-
tro veces más probabilidades 
de morir que las niñas.

UN RETO PARA LAS 
AUTORIDADES 

El alcalde de la ciudad 
de Nueva York, Eric Adams, 
quien hizo campaña con la 
promesa de mejorar la segu-
ridad pública, ha reconocido 
el trabajo que han realizado 
los oficiales del NYPD. Elogia 
los trabajos que han realiza-
do para aumentar los arres-
tos por armas y librar a los 
cinco condados de armas y 
drogas ilegales.

Pero, Eric Adams tiene un 
reto por delante en lo que le 
queda como alcalde para que 
su administración disminuya 
los índices delincuenciales 
que enfrenta la ciudad. 

“Sabemos que tene-
mos más por hacer. Los 
neoyorquinos deben estar 
seguros según las estadísti-
cas y deben sentirse seguros 
según lo que ven. Esa es mi 
obligación: hacer que se 
sienta la seguridad”, dijo Ad-
ams durante una conferencia 
de prensa cuando se presen-
taron las estadísticas del año 
pasado. 

La ciudad y el estado de 
Nueva York han anunciado 
millones en fondos para pro-
gramas contra la violencia. 
Solo en diciembre del año 
pasado, la ciudad recibió 
una subvención de $20.5 
millones del gobierno fed-
eral para invertir en la pre-
vención de la violencia, espe-
cíficamente para los jóvenes.

De acuerdo con los in-
formes del NYPD y de orga-
nizaciones sociales en contra 
de la violencia, destacan los 
alarmantes datos en com-
paración a años anteriores.

Al igual que el alcalde Eric 
Adams y la gobernadora 
Kathy Hochul aspiran a recu-
perar Nueva York de la deba-
cle económica, es necesario 
también, en paralelo enfren-
tar el crimen y restituir la se-
guridad pública.

La ciudad de Nueva York, 
por ejemplo, debe recuperar 
el título con que se le cata-
logó por muchos años al ser 
una de las más seguras del 
país. 

Bajo esta premisa, es 
necesario que el alcalde 
Eric Adams cree iniciativas 
específicas que reduzcan la 
delincuencia armada con or-
ganizaciones sociales, abor-
dando las causas fundamen-
tales que la provocan.

Si bien es importante 
sostener un empoderamien-
to en la comunidad para 
crear soluciones que dis-
minuyan la probabilidad de 
intervención del NYPD, al 
mismo tiempo, también es 
necesario garantizar que los 
funcionarios del NYPD pre-
vengan el crimen, es decir, 
crear un trabajo colaborati-
vo entre ambas partes.

Abordar esta epidemia 
de la violencia armada es 
urgente, por ello, será nece-
sario incentivar a los miem-
bros de las comunidades 
afectadas a participar en el 
desarrollo de soluciones y 
propuestas que funcionen 
para erradicar este flagelo.

Lo más importante de 
todos los actores involu-
crados será centrarse en 
la protección de todos los 
neoyorquinos por igual, sin 
importar raza, credo, re-
ligión u origen étnico.

Eric Adams tiene un reto por delante en lo que le queda como alcalde para que su 
administración disminuya los índices delincuenciales que enfrenta la ciudad. 

El barrio Brownsville en Brooklyn ha tenido una larga historia de ser una de las partes malas 
de Nueva York. Es el más alto en homicidios, muertes relacionadas con drogas y asesinatos. 
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Peligrosa presencia de mujeres y niños 
inmigrantes en trenes de Nueva York

Por Ximena Hidalgo Ayala

Ciertamente la historia 
muestra las situaciones 
más inusuales ocurri-

das en el sistema de trenes 
de la ciudad de Nueva York, 
donde actualmente abun-
da una masiva presencia de 
mujeres y niños inmigrantes 
en condiciones de extremo 
peligro.

Anteriormente los usuari-
os del sistema de trenes de la 
ciudad estaban acostumbra-
dos a compartir los vagones 
con indigentes, uno que otro 
músico, -especialmente en 
fechas especiales como Navi-
dad-, eventualmente jóvenes 
vendiendo dulces, pero en lo 
que va del nuevo año se ha 
incrementado notablemente 
la presencia de mujeres que 
acompañadas de pequeños 
niños, recorren los vagones 
de los trenes ofreciendo go-
losinas.

No es incomprensible 
la presencia de más inmi-
grantes en los trenes, ya que 
la ciudad ha recibido cifras 
récord en su historia de per-
sonas que buscan oportuni-
dades en la llamada Capital 
del Mundo. Como han anun-
ciado las autoridades mu-
nicipales, encabezadas por 
el alcalde Adams y el comis-
ionado Manuel Castro, Nue-
va York ha presentado una 
variedad de programas y ha 
dispuesto de millonarios re-
cursos de ayuda, para recibir 
a los casi 32.000 migrantes 
que han llegado en el 2022, 
abriendo sesenta refugios 
de emergencia, la mayoría 
en hoteles, así como otros 
centros para ayudar a dirigir 
a las personas a servicios y 
ayuda, a pesar de ello, ya en 

la ciudad los inmigrantes, 
particularmente mujeres y 
niños, se exponen a graves 
riesgos, sin que se vea un 
trabajo puntual de las auto-
ridades en este sentido.

Una línea de tren en donde 
se puede apreciar este nue-
vo fenómeno laboral, de 
madres con niños pequeños 
vendiendo golosinas, es la 
del tren 7. A cualquier hora 
es posible ver cómo las mu-
jeres, mayoritariamente 
latinas, junto a niños muy 
pequeños, algunos de los 
cuales cargan en su espalda 
y otros a pie, recorren los 
vagones en movimiento, of-
reciendo caramelos, dulces 
y chocolates a los usuarios 
del tren.

Actualmente se las puede 
ver en diferentes líneas, 
como la N, F, E, en los trenes 
1 y 2. Lo grave es el gran ries-
go al que se exponen cruzan-
do los vagones cuando los 
trenes están en movimiento. 
Algunas han indicado que 
llevan a los niños porque los 
coyotes, que hicieron posible 
su presencia en Nueva York, 
les informaron que “mien-
tras carguen a sus hijos 
pequeños, no iban a tener 
ningún problema”. En ese 
sentido existe un gran de-
sconocimiento y falta de in-
formación sobre leyes feder-
ales que prohíben el trabajo 
de menores de edad y menos 
en condiciones de peligro.

Tanto las organizaciones 
de base, oficiales electos, 
autoridades y medios de 
información, están en la ob-
ligación de alertar a estas 
mujeres sobre los peligros 
de realizar este tipo de activ-
idades que ponen en riesgo 
sus vidas y las de sus criatu-
ras.

En una reunión reciente-
mente realizada en el Con-
sulado General de Ecuador 
en Nueva York, el canciller 
Juan Holguin expresó: “cada 
inmigrante que llega a Esta-

dos Unidos, representa un 
triunfo para el negocio de los 
coyoteros y el tráfico huma-
no”. 

Según dan testimonio al-
gunos inmigrantes, dentro 
de las ofertas de los coy-
oteros en Ecuador, se les 
asegura que al llegar a Nue-
va York van a tener toda la 
ayuda y que serán bienveni-
dos por las autoridades. En 
ese sentido en las próximas 
ediciones se presentarán 
algunos casos y testimonios 
puntuales, en la cuales los 
inmigrantes cuentan de las 
falsas promesas que reciben 
cuando les ofrecen ser trans-
portados en forma segura 
hasta su destino en Nueva 
York.

Las autoridades munici-
pales deberían repensar y 

replantear el mensaje que 
envían a los inmigrantes que 
se encuentran decidiendo si 
arriesgarse a cruzar la fron-
tera, muchos endeudándose 
por cantidades que sobre-
pasan los diez mil dólares. 
El mensaje son bienveni-
dos, Nueva York les abre los 
brazos, parecería que está 
ayudando al negocio de los 
coyoteros, que incluyen esas 
ofertas y ayudas municipales 
a su “plan de viaje” de los in-
migrantes. 

La MTA tiene una gran re-
sponsabilidad humanitaria, 
informando y educando so-
bre los riesgos de accidentes 
en los trenes, así como las 
autoridades y toda sociedad, 
que debe asimilar en forma 
solidaria pero inteligente, 
la nueva realidad de Nueva 
York.

Una inmigrante latina con su niño pequeño en la espalda y 
otro menor, recorre la línea del tren 1 en Manhattan ofreciendo 
dulces a los pasajeros.Las mujeres y niños que ofrecen mercancía en los trenes de la 

ciudad de Nueva York son mayoritariamente nuevos migrantes, 
muchos engañados con promesas de falsa ayuda por los coy-
oteros.

Vagón de un tren en Manhattan.
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El embajador José San-
doval, prestigioso 
diplomático de carrera 

ecuatoriano con más de cua-
tro décadas de labor, llegó a 
la ciudad de Nueva York para 
ejercer funciones como cón-
sul general del país andino-
americano en julio del 2022.

La llamada Capital del 
Mundo, ya lo había acogido 
en los años ochenta como 
funcionario de la repre-
sentación de Ecuador ante 
Naciones Unidas, pero los 
tiempos han cambiado y 
en una ciudad en constante 
evolución, el panorama de 
su comunidad ecuatoriana 
también. En ella lo hemos 
visto totalmente inmerso, 
conociendo, participando, 
escuchando y trabajando 
con sus compatriotas de to-
dos los sectores.

Con la comunidad latino-
americana, con autoridades 
de la ciudad, como Gran 
Mariscal del Desfile Ecuato-
riano de Nueva York, organi-
zando la primera Misa del 10 
de Agosto en la Catedral de 
San Patricio, echando porras 
a la selección de fútbol en el 
Mundial de Catar, apoyando 
a artistas, visitando a las co-
munidades del área Tri-es-
tatal, etc., etc., etc., en sus si-
ete meses en funciones, este 
profesional en la represent-
ación diplomática, ha logra-
do una perspectiva amplia y 
un conocimiento profundo 
de las potencialidades y defi-
ciencias de la comunidad a la 
que representa.

Por ello le pedimos com-
partir su apreciación sobre 

la tercera comunidad latina 
más grande de Nueva York.

¿Cuál es su evaluación so-
bre la situación actual de la 
comunidad ecuatoriana en la 
ciudad de Nueva York?

-Mi primera misión 
diplomática en la ciudad 
de Nueva York fue hace tre-
inta años y percibo, -con 
mucha satisfacción-, que 
actualmente la comunidad 
ecuatoriana es mucho más 
grande, mucho más orga-
nizada. He constatado con 
extrema alegría, la situación 
muy próspera de muchos 
empresarios ecuatorianos, 
pero también veo una gran 
población que está llegando 
desde hace poco tiempo y 
que busca establecerse en 
esta ciudad. Una población 
con muchísimas carencias y 
necesidades y hacia quienes 
debemos volcar la atención 

y el trabajo del Consulado 
General del Ecuador en Nue-
va York.

¿Cuál considera es la mayor 
fortaleza y cuál el mayor reto 
de los ecuatorianos en Nueva 
York actualmente?

-La comunidad ecuatoriana 
creo que tiene dos fortalezas 
dignas de destacar: es 
enormemente trabajadora y 
eso ha sido reconocido por 
autoridades y empresarios 
estadounidenses y de otras 
nacionalidades. Complemen-
tariamente también es una 
comunidad muy emprende-
dora, se caracteriza por ser 
una de las comunidades que 
más negocios genera dentro 
de la población latinoameri-
cana en Estados Unidos y eso 
me congratula muchísimo.

Sin embargo, creo que que-
da una tarea pendiente que 
es la de la integración, me 

gustaría ver una mayor par-
ticipación de jóvenes ecuato-
rianos en el servicio público 
local, estatal y ojalá a nivel 
nacional. Hay muchísimo tal-
ento, muchísima vocación, 
capacidades enormes y creo 
que no está lejano, el día en 
que podamos tener oficia-
les electos estadounidenses 
de origen ecuatoriano, tra-
bajando por el engrandec-
imiento de los Estados Uni-
dos de América.

¿Cómo percibe la inte-
gración de los latinoamerica-
nos en Nueva York?

-Nueva York concebida 
como la Gran Manzana o el 
Melting Pot, es un crisol, una 
amalgama de culturas, tradi-
ciones, idiomas, costumbres 
y creo que sigue siendo fiel 
a esa tradición, de recibir y 
acoger a los migrantes sin 
importar su proveniencia, 

su cultura, su nacionalidad. 
Creo que existen espacios 
para mejorar la inserción, 
definitivamente creo que el 
idioma es muy importante, 
atreverse a aprender el in-
glés, usarlo y practicarlo, ob-
viamente sin olvidar nuestra 
lengua materna y lo otro, no 
avergonzarnos de nuestras 
raíces, de nuestros orígenes, 
música y tradiciones.

En ese sentido los consul-
ados estamos para acom-
pañar ese tipo de iniciativas 
y propiciar un mejor cono-
cimiento de nuestra cultura 
en Estados Unidos y en Nue-
va York en particular.

¿Por qué es importante que 
los ecuatorianos participen 
en el referéndum del 5 de 
febrero?

-Todos los ecuatorianos, 
-tanto los que están en terri-
torio nacional como los que 

estamos fuera-, somos cor-
responsables del destino de 
nuestra patria y en ese sen-
tido, una forma de participar 
en la construcción del rum-
bo, del progreso, armonía 
y paz que queremos para 
nuestro país, pasa necesari-
amente por la participación 
en los procesos electorales, 
en este caso concreto en las 
elecciones del próximo 5 de 
febrero.

Es fundamental que no per-
damos el contacto con nues-
tro país y mantengamos una 
participación cívica activa, 
a través de las votaciones 
y también a través de pro-
puestas que podamos hacer 
llegar al gobierno nacional, 
a la Asamblea Nacional, al 
Consejo de Participación 
Ciudadana y a todos los me-
canismos vinculados con la 
población migrante ecuato-
riana.

Un mensaje final.
-Un saludo afectuoso de 

un ecuatoriano entrañable-
mente iberoamericano, que 
cree en la riqueza que apor-
tamos los migrantes a esta 
gran nación, que se pudo 
constatar durante la pan-
demia, cuando fueron los 
migrantes quienes mantu-
vieron activa la economía, 
los que estuvieron en pri-
mera línea en la prestación 
de servicios. En ese con-
texto, debemos revalorizar 
nuestro aporte y sentirnos 
orgullosos de todo lo que 
contribuimos al engrandec-
imiento de Nueva York y de 
Estados Unidos.

Debe  primar un sentido de 
armonía e inclusión, para que 
podamos a través de la con-
certación y el diálogo, buscar 
una sociedad inclusiva, en la 
que tengan cabida los inmi-
grantes provenientes de to-
das las nacionalidades.

ENTREVISTA EXCLUSIVA

Embajador José Sandoval
Una perspectiva sobre los ecuatorianos en Nueva York

Por Ximena Hidalgo Ayala

El Hon. Embajador José Sandoval, diplomático de carrera y actual cónsul general de Ecuador en Nueva York, como Gran Mariscal 
del Desfile Ecuatoriano de esta ciudad, inauguró el evento junto al alcalde de la ciudad Eric Adams.
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Nueva legislación prohíbe envases 
plásticos de alimentos para llevar

Por Alejandro Alemán Rivas

Mientras la ciudad de 
Nueva York se en-
frenta a una crisis 

de contaminación plástica, 
los miembros del Concejo 
Municipal apuntan a reducir 
los envases de plástico de al-
imentos para llevar al apro-
bar una legislación “Skip the 
Stuff”.

Los legisladores munici-
pales aprobaron esta legis-
lación que tiene como prin-
cipal objetivo prohibir que 
los restaurantes, los servi-
cios de entrega de alimentos 
de terceros y los servicios 
de mensajería proporcionen 
utensilios para comer.

Entre las principales pro-
ductos prohibidos están 
las servilletas, paquetes de 
condimentos y recipientes 
adicionales de alimentos y 
bebidas a los clientes con 
sus pedidos para llevar y 
entrega. Sin embargo, se les 
pueden entregar a menos 
que se solicite específica-
mente.

“La legislación ‘Skip the 
Stuff’ es un gran ejemplo de 
política inteligente y ecológi-
ca que nos permitirá reducir 
los desechos y ayudar a las 
pequeñas empresas de nues-
tra ciudad a ahorrar costos”, 
dijo la presidenta Adrienne 
Adams. 

Aunque una pajilla de 
nuestro café helado, una 
bolsa de plástico para llevar 
nuestra comida o la envoltu-
ra de dulces parecen inofen-
sivas, no lo son. Los plásticos 
de un solo uso tienen un 
elevado precio en el medio 
ambiente, que ya está co-
brando relevancia en el cam-
bio climático, teniendo un 
impacto devastador en nues-
tros océanos, nuestra vida 
silvestre y nuestra salud.

Según el Concejo Munic-
ipal cada año se consumen 
más de 320 millones de ton-
eladas de plástico en todo el 
mundo, el 95 % del plástico 
solo se usa una vez y el 14 % 
se recicla.

Pero con esta legis-
lación "Skip the Stuff" se 
disminuiría la cantidad de 
plástico en nuestro flujo 
de desechos, que además 
ayudará a reducir los gastos 
de los establecimientos de 
servicio de alimentos.

Esta legislación patrocina-
da por la concejal de origen 
puertorriqueño, Marjorie 
Velázquez, también tendrá 
un impacto positivo en la 
reducción de gastos para los 
establecimientos de servicio 
de alimentos.

“La Int 559, también con-
ocida como 'Skip the Stuff', 
devolverá dinero a los bol-
sillos de nuestras pequeñas 
empresas y al mismo tiem-
po minimizará la huella de 
carbono de nuestra ciudad 
y hará de Nueva York una ci-
udad más sostenible”, dijo la 
concejal Velázquez.

Velázquez que represen-
ta al Distrito 13 en El Bronx 
explicó que si la ciudad con-
tinúa con el uso de plásticos 
de un solo uso se sentirán las 
repercusiones negativas en 
el medio ambiente y las em-
presas locales.

Por ello, hizo un llamado 
a trabajar en unidad para 
mantener y mantener una 
ciudad limpia, no solo para 
quienes actualmente viven 
en la ciudad, sino para las 
generaciones futuras.

Las empresas que violen 

la ley enfrentarán multas 
que van desde $50 a $250. 
Cualquier infracción que 
ocurra antes del 1 de julio de 
2024 solo recibirá una ad-
vertencia.

La aprobación de esta 
legislación recibió elogios 
por parte de la organización 
Liga de Votantes por la Con-
servación de Nueva York 
(NYLCV), que lucha por agua 
limpia, aire limpio, energía 
renovable y espacios abi-
ertos a través de la acción 
política.

En un comunicado oficial 
dijeron que con la ley “Skip 
the Stuff”, los neoyorquinos 
pueden finalmente decir 
adiós a los utensilios de 
plástico no deseados que 
acompañan su comida para 
llevar y comida de entrega.

Con esta ley se espera que 
decenas de millones de li-
bras de plásticos de un solo 
uso no contaminarán las vías 
fluviales, vertederos e incin-
eradores, que se encuentran 
desproporcionadamente 
en comunidades de bajos 
ingresos y comunidades 
de color, y acerca un paso 
más al objetivo final de cero 
residuos.

“La Liga de Votantes de 
la Conservación de Nueva 
York aplaude al presidente 
Adams, al miembro del con-
sejo Velázquez, y al ayunta-
miento de Nueva York por 
conseguir esta medida sobre 
la línea de meta, es una vic-
toria para el medio ambiente 
y una victoria para la justicia 
ambiental”, dijo Alia Soomro, 
subdirectora de Políticas de 
Nueva York.

Nueva York apunta a reducir los envases de plástico de ali-
mentos para llevar al aprobar una legislación “Skip the Stuff”.

v

Como uno grande. Estamos hablando de huracanes, tormentas, 
apagones y más. Prepara un plan de emergencia hoy.

Visita NYC.gov/readyny o llame al 311.

Algunos desastres 
para los que puede prepararse.
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Concejales latinos y fun-
cionarios electos de la 
ciudad de Nueva York 

pidieron fondos al gobierno 
federal y estatal para ayudar 
a la afluencia de solicitantes 
de asilo que han llegado en 
los últimos meses.

En el mitin realizado 
frente a la municipalidad 
donde también participaron 
miembros de la organización 
defensora de los inmigrantes 
Make the Road, condenaron 
la narrativa divisiva de "no-
sotros contra ellos".

Los líderes políticos piden 
que la administración del 
presidente Biden y la gober-
nadora Hochul “den un paso 
el frente” y brinden más 
fondos para ayudar a los 
neoyorquinos recién llega-
dos que buscan una mejor 
calidad de vida al escapar 
de sus países de origen, la 
mayoría de ellos sumergidos 
en una precaria situación 
económica, política y social.

El presidente del Condado 
de Brooklyn, Antonio Reyno-
so, aclaró que la ciudad de 
Nueva York tiene la obli-
gación de dar la bienvenida 
a los solicitantes de asilo con 
dignidad, por lo que dijo que 
es necesario “más apoyo es-
tatal y federal para continuar 
haciéndolo de manera efecti-
va”.

“Necesitamos recursos 
del Estado, que no ha dado 
un centavo para ayudar a 
abordar las necesidades de 
los solicitantes de asilo. ¡Es-
tamos aquí en unidad!”, dijo 
Reynoso.

Según datos de la munic-
ipalidad desde la primavera 
del año pasado, alrededor 
de 41.000 inmigrantes han 
llegado a la ciudad y se han 
establecido en los cinco con-

dados, y muchos con la ur-
gente necesidad de vivienda, 
educación y servicios socia-
les. El alcalde Adams ha in-
dicado que más de 26.000 se 
encuentran en los refugios.

Uno de los principales lla-
mados de los activistas fue el 
llamado a la unidad, porque 
al parecer existe una mala 
retórica contra inmigrantes 
de América Latina, especial-
mente contra los provenien-
tes de Venezuela, Cuba, Nica-
ragua y Haití.

“Hoy llamamos a la Uni-
dad. Alcalde Adams, deja de 
dividir a los neoyorquinos. 
Sigamos trabajando juntos 
para promover los derechos 
de los inmigrantes y solic-
itantes de asilo. ¿Estamos 
llenos o solo estamos llenos 
cuando se trata de migrantes 
y solicitantes de asilo de 
América Latina?”, preguntó 
Daniel Altschuler, codirector 
ejecutivo de la organización 
Make The Road Action.

Desde mayo que inició 
la masiva llegada de solici-
tantes de asilo, la ciudad ha 
abierto 74 refugios de emer-
gencia y cinco Centros de 
Respuesta y Ayuda Human-
itaria de Emergencia dentro 
de los hoteles para satisfacer 
las necesidades de vivienda 
temporal.

En este mismo sentido de 
unidad la concejal de Man-
hattan, Carlina Rivera, aclaró 
que los inmigrantes y aquel-
los que buscan oportuni-
dades son fundamentales 
para generar una mayor di-
versidad que históricamente 
ha identificado a la ciudad de 
Nueva York.

Pidió que las agencias 
de la ciudad se centren en 
la “dignidad de los inmi-
grantes”, porque se merecen 
“algo mejor que una munic-
ipalidad de austeridad, tanto 
en términos de prioridades 
presupuestarias como de 
mentalidad: los mensajes no 
pueden enfrentar a una co-

munidad desatendida contra 
otra”, dijo Rivera que repre-
senta al Distrito 12.

Mientras que la conce-
jal Jennifer Gutiérrez que 
representa al Distrito 34 de 
Brooklyn hizo énfasis en uno 
de los clamores que varias 
autoridades de la ciudad han 
insistido, los permisos de 
trabajo.

“Debemos agilizar los per-
misos de trabajo que necesi-
tan los solicitantes de asilo”, 
dijo la concejal Gutiérrez, 
quien también pidió junto a 
sus colegas recursos federa-
les y estatales para satisfacer 
las necesidades urgentes de 
los solicitantes de asilo que 
han llegado en los últimos 
meses a Nueva York.

Los inmigrantes, en su 
mayoría enviados en au-
tobuses desde ciudades 
fronterizas, han tratado de 
encontrar un equilibrio que 
les permita sobresalir. Sin 
embargo, se encuentran con 
una serie de trabas, princi-
palmente al no poder obten-
er un documento legal que 
les permita trabajar.

En medio de la búsqueda 
de soluciones que hagan más 
llevadero el día a día para 
estos inmigrantes, y que de 
paso no causen un impacto 
cada vez mayor en los recur-
sos de la ciudad, crece el lla-
mado para que el gobierno 
federal otorgue permisos de 
trabajo a los recién llegados 
y puedan tener una fuente de 
ingresos en Nueva York.

Los miembros de la or-
ganización Make The Road 
condenaron el enfoque di-
visivo de “nosotros contra 
ellos” y enviaron un mensaje 
al alcalde Adams que no se 
debe usar ese tipo de len-
guaje que perjudique a las 
comunidades inmigrantes y 
solicitantes de asilo.

Según la organización el 
alcalde Adams sigue dicien-
do que “no hay espacio” para 
más solicitantes de asilo y 

migrantes, y que la ciudad 
de Nueva York está “llena”. 
Al mismo tiempo, señalaron 
que el alcalde sigue lamen-
tando que demasiadas per-
sonas se están yendo de la 
ciudad de Nueva York y dice 
que quiere que la gente de 
Florida se mude de regreso a 
la ciudad de Nueva York.

"Entonces, señor alcalde, 
¿estamos llenos o solo esta-
mos llenos cuando se trata 
de migrantes y solicitantes 
de asilo de América Latina?”, 
preguntaron los miembros 

de la organización.
Pidieron que el alcalde no 

culpe a los inmigrantes de 
los recortes presupuestarios 
a las bibliotecas o escuelas 
que el alcalde anunció hace 
semanas.

En la segunda semana de 
enero de 2023 el alcalde Ad-
ams, presentó el presupues-
to preliminar de 102.7 mil 
millones de dólares para el 
año fiscal 2024.

"Eso también es divisivo e 
inaceptable. Dar la bienveni-
da a los inmigrantes es parte 

del tejido mismo de nuestra 
ciudad. Ha hecho que esta 
ciudad sea fuerte, diversa y 
exitosa, y seguirá haciéndo-
lo”, dijo Deysi Flores.

"Hoy llamamos a la uni-
dad y decimos al alcalde Ad-
ams que deje de dividir a los 
neoyorquinos. En su lugar, 
queremos seguir trabajando 
juntos para garantizar que 
Nueva York sea una ciudad 
acogedora para todos y que 
se satisfagan las necesidades 
de todos", pidieron al alcalde 
Adams.

Piden más fondos al gobierno federal y estatal 
para ayudar a los solicitantes de asilo

Por Alejandro Alemán Rivas
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CARICATURA POLÍTICA

El crimen en Nueva York 
ha aumentado signif-
icativamente en los 

últimos meses. Esta ciudad 
que alguna vez era conocida 
como una de las ciudades 
más seguras del mundo 
ahora se encuentra en lo 
que parece ser una crisis de 
seguridad sin precedentes. 
La situación ha llegado a un 
punto en el que muchos es-
tán exigiendo al gobierno 
que tome medidas drásticas 
para controlar el aumento de 
actos delictivos.

La falta de una buena 
gestión de la seguridad ha 
llevado a esta situación. La 
policía no ha estado lo sufi-
cientemente presente en las 
calles, lo que ha permitido 
que los delincuentes actúen 
con impunidad. Además, 
el gobierno no ha hecho lo 
suficiente para combatir el 
crimen de manera efectiva. 
La falta de recursos para la 
policía, la falta de educación 
sobre la prevención del deli-
to y el hecho de que muchos 
delincuentes reinciden son 
sólo algunos de los prob-
lemas que se han convertido 
en una amenaza para la se-
guridad de la ciudad.

El aumento de la delin-
cuencia en los últimos años 
ha hecho que los residentes 
de esta ciudad se pregunten 
si los esfuerzos que el gobi-
erno local ha estado toman-
do para controlar el crimen 
han sido suficientes.

Aunque el gobierno local 
ha tomado medidas para 
abordar este problema, 
como el aumento de la pres-
encia policial en los barrios 
donde la delincuencia es más 
común, estas medidas son 
insuficientes para controlar 
el crimen de manera efec-
tiva. La delincuencia sigue 
siendo un problema real en 
Nueva York, y no se puede 
resolver solo con una pres-
encia policial aumentada.

Es necesario un enfoque 
integral para abordar el 
problema. Esto incluiría la 
creación de programas edu-
cativos e iniciativas de pre-
vención del crimen, así como 
una mayor inversión en ser-
vicios de salud mental y las 
necesidades de la comuni-
dad. También es importante 
tener en cuenta que la delin-
cuencia es un problema que 
se extiende mucho más allá 
de los barrios más afectados.

Es necesario que el gobier-
no local tome medidas para 
abordar la delincuencia de 
manera efectiva. Esto involu-
cra la creación de programas 
de prevención del crimen, 
así como el refuerzo de las 
medidas de seguridad y las 
leyes existentes. Estas medi-
das deben ser acompañadas 
por iniciativas educativas y 
servicios sociales para ayu-
dar a los residentes a desarr-
ollar habilidades para preve-
nir la delincuencia.

Es esencial que el gobi-
erno local trabaje con la co-
munidad para abordar esta 
problemática. Si bien los es-
fuerzos de seguridad tienen 
que aumentar, la prevención 
del crimen, la educación y 
los servicios comunitarios 
tendrán que desempeñar un 
papel importante para ayu-
dar a prevenir la delincuen-
cia en Nueva York.

Es hora de que el gobierno 
se tome en serio su respons-
abilidad de mantener a Nue-
va York segura. Necesitamos 
inversiones en la policía para 
mejorar la presencia en las 
calles y una mejor coordi-
nación entre los organismos 
de seguridad para combatir 

el crimen. Además, necesi-
tamos más fondos para pro-
gramas de educación sobre 
prevención del delito, así 
como programas de rehabil-
itación para los delincuentes.

Es hora de que el gobier-
no tome medidas para ga-
rantizar la seguridad. Si los 
neoyorquinos tienen que 
vivir con miedo, entonces el 
gobierno ha fracasado en su 
deber de mantener a la ciu-
dad segura.

El alcalde de Nueva York, 
Eric Adams, necesita tomar 
medidas concretas para 
abordar este problema. Esto 
significa aumentar el presu-
puesto destinado a la policía 
para que puedan contratar 
a más agentes y ofrecer una 
mejor capacitación para me-
jorar su eficiencia. 

Además, necesita apoyar 
la creación de programas de 
prevención del delito para 
ayudar a los niños y jóvenes 
a tomar decisiones positivas, 
así como programas de reha-
bilitación para ayudar a los 
delincuentes a alejarse de la 
vida criminal. 

La opinión de manejar el 
crimen con mano dura es 
una postura desaconsejable 

que se basa en la idea de que 
la única manera de disminuir 
la delincuencia es a través de 
una aplicación estricta de 
la ley. Esta postura, sin em-
bargo, puede tener conse-
cuencias negativas, como la 
discriminación y la violencia 
innecesarias por parte de la 
policía y una mayor crimi-
nalización de la población en 
general. 

En lugar de enfocarse en el 
endurecimiento de las leyes, 
es mejor centrarse en la edu-
cación, la prevención, la reha-
bilitación y la reintegración 
de los delincuentes, así como 
en mejorar la vida de las per-
sonas para reducir el incenti-
vo para cometer delitos.

Se requiere un compro-
miso de trabajar con otros 
líderes, incluidos los líderes 
comunitarios, para encon-
trar mejores soluciones a los 
problemas de crimen que en-
frenta Nueva York. 

Estas soluciones incluirán 
un enfoque en la prevención 
del delito, la mejora de las 
condiciones económicas en 
las comunidades desfavoreci-
das, y la reforma de la segu-
ridad ciudadana para reducir 
la violencia y el crimen. 

Nueva York necesita revaluar su plan de seguridad
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NEGOCIOS 

Anticipar los retos y adaptarse al cambio

Por Adriana Gallardo

Solo las empresas que 
comprendan su entor-
no, podrán anticipar los 

retos y necesidades futuras y 
adaptarse al constante cam-
bio.

De acuerdo con un análisis 
de Yahoo! Finance, las firmas 
más grandes de tecnología a 
nivel mundial han sumado 
pérdidas de hasta 4.000 mil-
lones de dólares, entre ellas 
Microsoft, Apple, Amazon… 
Esto nos demuestra que no 
importa el tamaño de la com-
pañía: la recesión económica 
no perdona a nadie.

Es por eso que, en este en-

torno de constantes cambi-
os e incertidumbre, nuestra 
capacidad para tomar de-
cisiones y solucionar prob-
lemas debe ser aún más ágil 
que nunca. Esta es una car-
rera que no podemos perder, 
porque, de lo contrario, su-
friremos las consecuencias.

La reducción de la deman-
da, que afecta directamente 
a los ingresos de una em-
presa; el aumento de costos 
de insumo, de alquiler y del 
empleo, que impactan en los 
márgenes de beneficio; las 
dificultades para obtener fi-
nanciamientos, la escasez de 
préstamos e inversiones, que 
disminuye la capacidad para 
operar, y otros tantos de-
safíos a los que nos enfrenta-
remos, ponen a prueba nues-
tras cualidades para liderar 
y gestionar las empresas.

¿Qué podemos hacer para 
que estos cambios no nos 
afecten, o para disminuir su 
impacto?

-Diversificar los productos 
y servicios: así como dice el 
viejo dicho, no pongas todos 
los huevos en la misma ca-
nasta. Diversificar reduce la 
dependencia a un mercado o 
sector en particular.

-Establecer una estrate-
gia de marketing agresiva: 
una buena inversión, que 
muchos empresarios no 
están considerando, es es-
tablecer una estrategia de 
marketing, enfocada en at-
raer a nuevos clientes y re-
tener a los existentes.

-Aumentar la eficiencia: 
mediante la automatización 
de procesos, la mejora de los 
procesos existentes y la im-
plementación de tecnologías 
más avanzadas.

-Adoptar una mentalidad 
de crecimiento: un enfoque 
de aprendizaje y desarrollo 
personal, que se centra en 
el potencial para mejorar y 
crecer, en lugar de en las lim-
itaciones o el rendimiento 
actual.

-Análisis del ciclo 
económico: permite identifi-
car las tendencias económi-
cas y tomar decisiones infor-
madas sobre inversiones y 
estrategias de negocio.

Como emprendedores y 
empresarios, tenemos que 

aprender a abrazar el cam-
bio, bailar con él, seguirle el 
ritmo y ¿por qué no?, hasta 
sacarle brillo a la pista. Es 
momento de tomar medidas 
proactivas para minimizar 
los riesgos y maximizar las 
oportunidades.

Ante los constantes cambios e incertidumbre, nuestra capacidad para tomar decisiones y solu-
cionar problemas debe ser aún más ágil que nunca.

nystateofhealth.ny.gov

(855) 355-5777

 

NY State of Health tiene opciones de 
seguro médico asequible y de calidad. 

Permítanos ayudarle a encontrar el seguro 
adecuado PARA USTED.

ESTE ES SU RECORDATORIO.

La inscripción 
para 2023 
está abierta.

Averigüe hoy 
si califica.

¡Hay asistencia 
financiera disponible!
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GENTE

Por Sophia Angelica

ARA SALDÍVAR
Una artista polifacética

ENTREVISTA EXCLUSIVA

La actriz y cantante mul-
tifacética Ara Saldívar ha 
estado construyendo un 
legado en todos los me-
dios a través de los años, 
y ahora, está demostran-
do su talento en la nueva 
telenovela de Televisa, “Mi 
Camino es Amarte”.

Nacida en Ciudad Vic-
toria en Tamaulipas, 
México, la joven de 

veintinueve años siempre ha 
tenido un don para la música 
o interpretar personajes, es-
pecialmente rodeada de una 
familia de artistas.

Con la inesperada opor-
tunidad de comenzar su 
carrera en el popular pro-
grama de entretenimiento 
periodístico, “Hoy”, Saldívar 
adquirió muchas habilidades 
que luego la ayudaron a se-
guir sus sueños televisivos.

Mientras estudiaba en el 
Centro de Educación Artísti-
ca (CEA) de Televisa, con-
siguió su primer trabajo en 
la telenovela mexicana, “En 
Tierras Salvajes”.

Desde ese entonces, Saldí-
var ha aparecido en varias 
series, como “Si Nos Dejan” y 
“Te Doy la Vida”, y ha ganado 
su base de fans con más de 
doscientos millones de se-
guidores en todas las plata-
formas sociales.

Ahora, en “Mi Camino es 
Amarte”, Saldívar actuó jun-
to a estrellas como Gabriel 
Soto y Susana González, in-
terpretando el personaje de 

Jesusa Galván, o “Chuchita”, 
una joven con el gran sueño 
de convertirse en diseñado-
ra de moda.

En una entrevista exclu-

siva con Impacto Latino, 
Saldívar compartió su propia 
historia artística a través de 
su trayectoria y los detalles 
sobre su nueva novela. 

¿Qué te inspiró a entrar al 
mundo de las artes?

-Toda mi familia hace arte. 
Lo ven como un pasatiempo. 
Mi papá es abogado, pero 
tiene un grupo de rock con 
sus papás. Mi mamá siem-
pre fue maestra, yo la acom-
pañaba a sus clases, y ella 
daba clases de teatro. Me en-
cantaba. Por otro lado, mis 
dos hermanas más grandes 
siempre cantaron. Estaban 
en obras de teatro. Yo crecí 
rodeada del arte. Pero, no 
contaban con que yo iba a 
verlo como una profesión. 

¿Cómo fue la transición de 
reportera a actriz? 

-Yo tenía muy claro lo que 
quería: ser actriz. Pero, la 
oportunidad al principio 
para venirme a la Ciudad de 
México fue siendo reportera 
de espectáculos, y la tome. 
Creo que las oportunidades 
siempre se tienen que tomar, 
sobre todo, si es para crecer 
de muchas maneras. 

Con la oportunidad de 
trabajar en el programa de 
“Hoy”, que es un programa 
internacionalmente cono-
cido, dije: “A lo mejor, no es 
a lo que yo me quiero dedi-
car toda mi vida, pero voy a 
aprender muchísimo. Apar-
te, ya voy a estar más cerca 
de lo que yo quiero hacer 
realmente”. 

De repente, yo conocí al 
director del CEA, y él fue el 
que despertó aún más esta 
espinita de entrar al CEA a 
estudiar actuación. Allí es 
cuando yo dije que mi ciclo 
como reportera ya terminó. 

Cuéntanos un poco sobre 
tu carrera musical. 

-Esto es algo que también 

Saldivar es una artista versátil lista para apoderarse del mer-
cado latino.

tuve despierto desde muy 
chiquita. Cuando tenía nueve 
años, entré a un reality show 
justamente de Televisa, que 
se llamaba “Código Fama”, 
que era para niños. 

Fue un casting que se hizo 
nacional, y solo dieciséis 
seleccionaron. El quedar y 
el estar en ese reality show 
despertó aún más este gusto 
por estar en los foros, por la 
televisión, y por la música. 

Tuvieron que pasar 
muchos años y muchas cosas 
para poder llegar adonde es-
toy. Mis papás no me dejaron 
seguir la carrera. Firmé un 
contrato con Televisa niños, 
me invitaron a muchísimos 
castings, y mis papás no me 
dejaron. Terminé mi carrera, 
y ya me vine para [la Ciudad 
de México]. 

¿Qué desafíos has enfren-
tado en el camino? 

 -Creo que la vida, todos los 
días, es un reto. Así como 
uno tiene nuevas oportuni-
dades todos los días, tam-
bién uno tiene nuevos retos. 
Por ejemplo, en la cuestión 
musical, siempre trato de 
retarme en alcanzar un tono 
más agudo, en interpretar 
otro género en el que no es-
toy acostumbrada. 

Me metí en un curso de 
actuación, porque uno nun-
ca deja de aprender, y uno 
siempre tiene que tratar de 
ser mejor en todos los aspec-
tos a que uno quiere dedi-
carse. 

Siempre hay que poner la 
barra más alta, y es compli-
cado. Pero, creo que el públi-
co lo merece, que vea a una 
actriz mucho más preparada. 

¿Cómo ha sido la experien-

cia de trabajar en “Mi Camino 
es Amarte”? 

-Es un personaje lindísi-
mo, y se ha ganado el cariño 
del público. Incluso, mucha 
gente se identifica, y yo me 
identifico mucho. Este per-
sonaje llegó a mi vida para 
justo recordarme la Ara que 
recién llegaba a la Ciudad de 
México con muchos sueños, 
sin conocer a nadie. 

Chuchita está trabajando 
en algo que, a lo mejor, no es 
algo que le apasione, pero le 
encanta estar con la familia 
[principal de la novela]. Pero, 
está preparándose para ser 
diseñadora de modas. Eso 
también me recuerda lo im-
portante que es rodearte de 
personas que te apoyen y 
que crean en ti. 

Me siento feliz y agrade-
cida. Fue una experiencia 
increíble. Todo el elenco nos 
llevamos de lujo, lo que de-
muestra la amistad que se 
forjó. 

¿Cuáles son los próximos 
pasos para tu carrera artísti-
ca? 

-Yo descubrí que la vida, a 
veces, no te da lo que qui-
eres, pero si te da lo que 
mereces o enseñanzas. Yo 
prefiero dejar que las cosas 
fluyan, seguirme preparando 
para que cuando venga una 
oportunidad, esté lista. 

Yo voy a enfocarme en 
muchos otros aspectos de 
mi vida que cuando estás 
en proyectos, tienes un poco 
olvidados. Voy a dedicar este 
tiempo a mi familia, a mi, a 
mi salud mental, a disfrutar 
el presente, y aceptar que 
los planes del universo son 
perfectos. Va llegar un nuevo 
proyecto cuando tenga que 
llegar. 
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NOVEDADES

Por Sophia Angelica

Shakira enfrenta críticas y parodias
 de su nueva canción exitosa

Frederik Oldenburg y Carmen Villalobos 
confirman su relación

Recientemente, Shakira 
grabó la “Music Session 

#53” con Bizarrap, creando 
una revolución en la indu-
stria de la música latina y las 
redes sociales.

Conectando la canción 
directamente a su situación 
con Gerard Piqué y su infi-
delidad con Clara Chia, Sha-
kira ha dejado claro que se 
está desahogando a través 
de su música.

Sin embargo, desde el 
lanzamiento, Eugenio Der-
bez y Alessandra Rosaldo 
han hecho una parodia, la 
superestrella ha recibido 
críticas de periodistas, ha 
aceptado apoyo de amigos 

y compañeros famosos, y un 
desbordamiento de comen-
tarios, tanto positivos como 
negativos.

A pesar de las reacciones 

mixtas, no hay duda de que 
Shakira está celebrando el 
éxito de la canción con una 
gran fiesta y un corazón más 
ligero.

Shakira ha recibido reacciones mixtas por el lanzamiento de la 
“Music Session #53” con Bizarrap.

Las figuras públicas y pre-
sentadores Frederik Old-

enburg y Carmen Villalobos 
recientemente confirmaron 
su relación romántica y com-
partieron la historia de cómo 
pasaron de compañeros de 
trabajo a pareja.

Aunque han trabajado jun-
tos en el pasado, realmente 
se han conocido mejor en los 
últimos meses, notando un 
clic único entre los dos.

Poco a poco, la actriz co-
lombiana y el conductor de 
deportes se dieron cuenta de 
que se complementan y sim-
plemente tienen una quími-
ca innegable, lo que los llevó 
a su unión.

Finalmente, Oldenburg 
reveló su conexión, que Vil-
lalobos ya conoció a su famil-
ia, todos pasaron las fiestas 
juntos, y que ya están plane-
ando para verse, a pesar de 
sus apretadas agendas.

Federik Oldenburg y Carmen 
Villalobos confirmation su 
relación.

Romeo Santos comparte noticias personales 
especiales a través de nuevo videoclip

Aunque Romeo Santos 
tiende a ser más priva-

do con su vida personal, la 
superestrella compartió re-
cientemente una noticia muy 
especial a través de su nue-
va canción y video musical, 
“Solo Conmigo”.

Al principio, parecía un 
video demasiado sensual 
y explícito, causando reac-
ciones mezcladas y una con-
moción en las redes sociales. 

Sin embargo, resultó ser 
una manera de Santos cele-
brar a su pareja y anunciar 

que está embarazada de su 
tercer hijo, el cuarto hijo de 
Santos en general.

Con más de veinte mil-
lones de reproducciones, el 

lanzamiento de su último 
álbum, “Fórmula Vol. 3”, el 
amor, y la adición a su famil-
ia, Santos tiene mucho que 
festejar.

Romeo Santos recientemente lanzó un video musical sensual 
para presentar a su pareja y su cuarto hijo.

Espectáculos de Broadway que cerraron en enero
Aunque muchos es-

pectáculos nuevos de 
Broadway se inaugurarán 
en 2023, un gran número de 
producciones ya cerraron en 
enero, dejando atrás su lega-
do de fans dedicados.

La lista extensa incluye 
“1776”, el galardonado “A 
Strange Loop”, favoritos de 
la audiencia “Beetlejuice” 
y “The Music Man”, “Almost 
Famous”, “Into the Woods”, 
“Death of a Salesman”, y más.

Cada show es diferente, 
pero los culpables comunes 
son que solo están abiertos 
por un tiempo limitado o la 

disminución de la venta de 
boletos.

Sin embargo, terminaron 
con alegría y buena energía, 

llenando asientos y atray-
endo a muchos aficionados 
al teatro en sus últimas fun-
ciones.

“The Music Man”, con Hugh Jackman, celebraron su última 
función en Broadway la semana pasada.

William Levy revela la historia 
de su vida en serie de Canela TV

La estrella de televisión 
William Levy reciente-

mente reveló la impactante 
historia de su vida, desde sus 
desafíos personales hasta 
sus logros profesionales, en 
la nueva serie, “Mi Vida”. 

“Hasta los quince años, yo 
toda mi vida nunca he podi-
do elegir qué quería comer. 
¿Qué quieres comer? Es lo 
primero que un padre le 
dice a un niño. Eso, en Cuba, 
nunca lo escuché hasta los 
quince años que llegué a Es-

tados Unidos”, dijo Levy. 
A lo largo del episodio, 

Levy compartió cómo fue 
crecer en La Habana, Cuba 
con su familia cuando era 
niño, detalles sobre su rel-
ación con Elizabeth Gutiér-
rez y sus hijos, y las pruebas 
y tribulaciones de su carrera, 
desde Miami hasta México.

El programa, que cuenta 
historias de estrellas latinas 
como Levy, se puede ver y 
seguir a través del servicio 
de streaming Canela.TV.

William Levy compartió la 
historia de su vida en Canela.
TV.

La película “Bezos” explora el éxito 
de Amazon con representación latina

La nueva película que ex-
plora el éxito del imperio 

que es Amazon, “Bezos”, se 
estrenó el 24 de enero con 
abundante representación 
latina.

El productor y actor Ar-
mando Gutiérrez desarrolló 
el personaje de Bezos, junto 
al talentoso director Khoa 
Le, contando la historia ver-
dadera de cómo este humil-
de empresario se convirtió 
en uno de los hombres más 
ricos del mundo.

Lo que muchos no saben 
es que el padre de Jeff Bezos 
era un inmigrante cubano, 
interpretado por Emilio Es-
tefan Jr. en la película.

Basado en el libro, “Zero to 
Hero”, la descripción precisa 

del éxito de los inmigrantes 
latinos, con pasión y dedi-

cación, es evidente en esta 
historia.

La portada de la nueva película, “Bezos”.



www.IMPACTOLATINO.comIMPACTO LATINO14 26 DE ENERO AL 1 DE FEBRERO DE 2023

ARTE Y CULTURA

Natalicio de Juan Pablo Duarte 
marca celebraciones dominicanas

El 26 de enero se con-
memora una de las fe-
chas trascendentes de 

la historia de República Do-
minicana, que celebra el na-
talicio en 1813, de uno de los 
próceres trascendentales de 
la historia latinoamericana, 
Juan Pablo Duarte.

Juan Pablo Duarte y Díez 
fue un escritor, activista, 
líder militar, escritor y políti-
co considerado el principal 
de los padres fundadores de 
República Dominicana, por 
lo cual es reconocido como 
Padre de la Patria, ya que 
organizó y trabajó por la in-
dependencia definitiva de su 
patria. Su labor consolidó un 
largo proceso de lucha por 
la autonomía del pueblo do-
minicano.

El nacimiento de Juan Pab-
lo Duarte, conjuntamente 
con las celebraciones de la 
Virgen de Altagracia, Madre 
Protectora de República Do-
minicana, que se festeja el 
21 de enero en conmemo-
ración del triunfo militar de 
1691 en Sabana Real sobre 
los franceses y la Indepen-
dencia Nacional Dominicana 
el 27 de febrero (1844), son 
los hitos que determinaron 
la instauración del Mes de la 
Herencia Dominicana en la 
ciudad de Nueva York, la cual 
inició durante la alcaldía de 
Bill de Blasio en enero del 
2016.

Este año las celebraciones 
se adelantaron, ya que el do-
mingo 15 de enero se realizó 
la tradicional misa en honor 
a la Virgen de Altagracia en 
la Catedral de San Patricio, 
oficiada por el Obispo Aux-
iliar Dominicano Joseph Es-
paillat, a la cual asistieron 
funcionarios del Consulado 
General de República Do-

Por Ximena Hidalgo Ayala

minicana en Nueva York 
presididos por el Hon. Eligio 
Jaquez, así como el congre-
sista federal de Estados Uni-

dos, Hon. Adriano Espaillat, 
el primer dominicano de na-
cimiento con el rango políti-
co más alto a nivel del gobi-

Juan Pablo Duarte, prócer de la independencia dominicana y 
Padre fundador de República Dominicana.

Juan Pablo Duarte, prócer de la independencia dominicana y 
Padre fundador de República Dominicana.

En la Misa en Honor a la Virgen de Altagracia en la Catedral de San Patricio en Manhattan, que 
marca el inicio de las fiestas dominicanas, participó la representación diplomática consular, 
encabezada por el Hon. Ing. Eligio Jaquez, cónsul general de República Dominicana en Nueva 
York y el congresista federal Hon. Adriano Espaillat, quienes en la gráfica acompañan al sac-
erdote oficiante.

erno estadounidense.

PROCESO
 INDEPENDENTISTA

Cabe señalar que Repúbli-
ca Dominicana celebra dos 
independencias, tanto de 
las potencias coloniales eu-
ropeas como de Haití, país 
vecino con el cual comparte 
el territorio de la isla La Es-
pañola. La historia reconoce 
una primera independencia 
(1821-1822), que inicia con 
la declaración de indepen-
dencia por parte del teni-
ente José Nuñez de Cáceres 
el 1o de diciembre de 1821, 
cuando solicitó la admisión 
a la Gran Colombia estable-
cida por el Libertador Simón 
Bolívar, pero debido a la in-
vasión del ejército haitiano 
a la recientemente indepen-
dizada república, inició una 

ocupación que duró vein-
tidós años, desde 1822 hasta 
1844.

Por ello la historia domin-
icana reconoce su segun-
da independencia lograda 
mediante un proceso que 
inició en 1838 y en el cual 
el prócer Juan Pablo Duarte 
es la figura central. Duarte 
fundó La Trinitaria, una so-
ciedad político-militar que 
luchó por la independencia 
dominicana hasta que el 27 
de febrero de 1844 declaró 
su total autonomía, aproban-
do la primera constitución 
de República Dominicana y 
marcando el inicio de su vida 
como nación libre y sobera-
na.

Como la mayoría de 
héroes, Juan Pablo Duarte 
culminó exiliado y falleció 
en Venezuela en 1876, pero 
su legado se mantiene pre-
sente en todo el pueblo do-

minicano y en Nueva York, 
hogar de la mayor diáspora 
dominicana en el exterior, 
existe una entidad exclusiv-
amente dedicada a rescatar 
su herencia de activismo, el 
Instituto Duartiano, que con 
un calendario que incluye 
varias actividades académi-
cas y de homenaje al prócer, 
anualmente coloca un arre-
glo floral en su majestuoso 
monumento localizado en la 
calle Canal en Manhattan.

A los tres hitos históricos 
que marcan la celebración 
del Mes de la Herencia Do-
minicana en Nueva York, se 
unen otros festejos de las 
tradiciones y expresiones 
culturales dominicanas que 
incluyen su gastronomía, 
música, valores humanos y 
diversiones populares como 
el domino, de las cuales la ci-
udad entera puede disfrutar 
en todos los condados.
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ARTE Y CULTURA

Las reliquias del Padre Pío en Manhattan

Por Ximena Hidalgo Ayala

La comunidad latina de 
Nueva York, -mayoritar-
iamente católica-, en los 

convulsionados tiempos que 
vive la ciudad por una creci-
ente ola de violencia  e inse-
guridad, ha fortalecido su fe 
y su devoción, sin embargo 
pocos conocen sobre las rel-
iquias de uno de los santos 
más queridos, las cuales se 
encuentran a solo tres minu-
tos de Penn Station.

En el 213 de la calle 30 al 
oeste de Manhattan, entre la 
Séptima y Octava avenidas, 
se encuentra la iglesia católi-
ca de San Juan Bautista, por 
su nombre en inglés Parish 
of Saint John the Baptist, 
administrada por la Orden 
Franciscana de los Capuchi-
nos, quienes también tienen 
a su cargo la iglesia de la San-
ta Cruz en el 329 oeste de la 
calle 42.

LARGA 
HISTORIA DE FE

Esta céntrica y acogedora 
Iglesia de San Juan Bautista, 

se organizó en 1840 como la 
segunda parroquia para ser-
vir a los católicos alemanes 
en Nueva York. Siete años 
después que la Iglesia de San 
Nicolás, -en el Lower East 
Side-, que fue la primera en 
servir a esa comunidad en 
1833.

La iglesia actual, ubicada 
al oeste de Midtown Man-
hattan, conserva el legado 
de dos edificaciones anteri-
ores. La iglesia original, un 
pequeño edificio de madera 
sobre la calle 31, fue destru-
ido en 1847 por un incendio, 
lo cual dio paso a la con-
strucción de una nueva igle-
sia en el 125 oeste de la calle 
30, entre las avenidas Sexta y 
Séptima. 

Cuenta la historia que am-
bas iglesias alemanas, la de 
San Juan Bautista y la de San 
Nicolás, tenían síndicos la-
icos que eran tan autoritar-
ios que expulsaron a varios 
pastores y que en una medi-
da desesperada, el arzobis-
po John Cardinal McClosky 
cerró la iglesia de San Juan 
Bautista en 1870 y pidió que, 
la Orden de los padres Capu-
chinos, se hiciera cargo de su 
administración.

El primer párroco capu-
chino fue el padre Bonven-
tura Frey, nacido en Suiza, 

quien logró ser muy querido 
por su nueva congregación 
al punto en que desafió a su 
rebaño alemán a expresar su 
orgullo étnico y cívico, con-
struyendo un edificio más 
sólido. Su objetivo revitalizó 
la parroquia y el domingo 
4 de junio de 1871, se co-
locó la primera piedra de la 
iglesia actual, en el día de 
celebración de Pentecostés. 
La edificación actual, -cuya 
construcción tuvo un valor 
de ciento setenta y cinco mil 
dólares-, fue finalmente in-
augurada el 23 de junio de 
1872, con un servicio oficia-
do personalmente por el ar-
zobispo de la ciudad, carde-
nal McClosky. 

Diseñada en estilo góti-
co francés por Nicholas Le 
Brun, la nueva iglesia de 
ciento sesenta y cinco pies 
de largo por sesenta y siete 
pies de ancho fue diseñada 
para acoger a mil doscientos 
fieles. La torre alta, sobre la 
entrada principal contiene 
cinco campanas que fueron 
fundidas por la firma J.G. 

Stuckstede y hermano en 
San Luis Missouri, las cuales 
hasta la fecha repican dia-
riamente, recordando a los 
habitantes de la congestio-
nada zona, que existe un lu-
gar para meditar, orar y for-
talecerse espiritualmente, 
justamente en el corazón de 
la llamada Gran Manzana.

OASIS ESPIRITUAL 
JUNTO A 

PENN STATION

Desde la apertura en 1910 
de la original estación de 
trenes Pennsylvania, más 
conocida como Penn Station, 
la iglesia de San Juan Bautis-
ta mantiene un activo servi-
cio espiritual para quienes 
trabajan en esta congestio-
nada zona, así como para 
viajeros y turistas, además 
de realizar una importante 
labor humanitaria. Penn Sta-
tion, es la principal estación 
ferroviaria interurbana de 
la ciudad de Nueva York y 
la instalación de transporte 

más concurrida del hemis-
ferio occidental, que atiende 
a más de 600.000 pasajeros 
por día laborable.

En la iglesia de San Juan 
Bautista al mediodía, entre 
semana, se reza el Santo Ro-
sario y se mantienen varias 
devociones muy queridas 
por los católicos, además 
de la novena a la Madre del 
Perpetuo Socorro los miér-
coles en la tarde, una de las 
devociones más queridas es 
la del Santo Padre Pío, cuya 
imagen, -además de su bus-
to y reliquias originales-, se 
encuentran al lado derecho 
de la entrada principal de la 
iglesia.

UN SANTO MISTICO

Francesco Forgione, OFM 
Cap., más conocido como 
Padre Pío y como San Pío 
de Pietrelcina, fue un fraile 
capuchino franciscano, na-
cido en Italia el 25 de mayo 
de 1877. Sacerdote místico, 
cuya fiesta se celebra el 23 
de septiembre, fecha de su 
fallecimiento en 1968. Por 
los innumerables milagros 
a él atribuidos y verificados 
por la Iglesia Católica, fue 
beatificado el 2 de mayo de 
1999 y canonizado el 16 de 
junio de 2002 en la Plaza de 

San Pedro, por el Papa Juan 
Pablo II.

El Padre Pío es amplia-
mente conocido por varios 
fenómenos sobrenaturales 
que experimentó a lo largo 
de su vida, como tener y ex-
hibir los estigmas (heridas) 
de Cristo durante cincuen-
ta años; ser un catalizador 
para varios milagros, inclu-
idas curaciones, lecturas del 
alma, levitación e incluso 
bilocación, que es la habil-
idad de estar en dos partes 
simultáneamente. Es el san-
to patrón del dolor sagrado, 
el sufrimiento y la sanación, 
quien solía decir: “Oren, es-
peren y no se preocupen. La 
preocupación es inútil. Dios 
es misericordioso y escucha-
rá tu oración”. 

La iglesia de San Juan 
Bautista se encuentra al sur 
del Madison Square Garden. 
La novena al Padre Pio se 
realiza todos los lunes a las 
5:45 de la tarde, seguida de 
la misa. 

El viernes, 3 de febrero 
de 2023, en la festividad 
de San Blas, se realizará la 
bendición de las gargantas, 
después de todas las misas. 
Los fieles invocarán la inter-
cesión de este glorioso már-
tir y obispo, para curar todas 
las dolencias de la garganta y 
otras enfermedades.

Reliquias del padre Pío.

El altar en honor al Padre Pio, al lado derecho de la entrada 
principal de la iglesia de San Juan Bautista en la calle 30, en-
tre Séptima y Octava avenidas en Manhattan.

En la histórica iglesia de San Juan Bautista en Manhattan, la 
acogedora edificación de ciento cincuenta y un años de anti-
güedad, alberga varias actividades espirituales, entre ellas la 
devoción al Padre Pio, de quien guarda sus reliquias.

La media del Padre Pio expuesta en una urna en la iglesia de 
San Juan Bautista en Midtown Manhattan, se encuentra en el 
altar que además exhibe uno de los guantes del santo italiano 
a quien caracterizaba un aroma de rosas frescas.
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DE TODO UN POCO 

ANA DE ARMAS 
Va por el Oscar, el Bafta y el SAG

Por Manolo García Oliva

�na de Armas, la actriz 
cubana que destacó 
hace par de años como 

la última chica Bond, junto a 
Daniel Craig, acaba de con-
cluir un sobresaliente año 
2022, que tuvo  como inicio 
el pasado Festival de Cine de 
Venecia, cuando la audien-
cia que colmaba el principal 
teatro de la ciudad italiana 
premió con un aplauso de 
casi 15 minutos su inter-
pretación de Marilyn Mon-
roe en el filme “Blonde”, del 
realizador australiano An-
drew Dominik.

Después de esto todo ha 
sido triunfo para la oriunda 
de Santa Cruz del Norte, qui-
en en el 2021 se convirtió en 
la última chica Bond, en “No 
Time to Die”, junto a Daniel 
Craig.

La llegada de “Blonde”, ha 

resultado en un verdade-
ro salto a la internacional-
ización para la actriz de 34 
años, quien acaba de ser 
nominada a los tres más im-
portantes premios de la in-
dustria: el Oscar, el Bafta de 
la academia británica y los 
SAG, o Screen Actors Guild, 
del gremio de actores nor-
teamericanos.

Su paso por la 80 edición 
de los Globos de Oro, aun-
que no obtuvo la presea, 
Ana de Armas destacó con 
su presencia a su paso por la 
alfombra roja y la ceremonia 
de premiación, llevando un 
vestido de Louis Vuitton de 
escote recto ‘strapless’, que 
complementó con un sutil 
maquillaje, melena suelta, 
una pulsera de diamantes y 
su permanente sonrisa de la 
cual presumió durante toda 
la gala.

Al iniciar su intervención 
en la presentación del pre-
mio de actuación como me-
jor actor de un musical o co-
media, Ana comenzó: “Toda 
mi vida he estado rodeada 

Primer plano de la actriz cubana. Colin Farrell y Ana de Armas.

de actores y películas cuban-
as…por tal motivo es un priv-
ilegio para mi estar en este 
escenario y poder presentar 
este premio.

Cuando fue anunciado el 
ganador al destacado actor 
irlandés Colin Farrell sus pa-
labras de aceptación resul-
taron en un verdadero espal-
darazo al trabajo de Ana en 
“Blonde”, dedicando las pri-
meras palabras de su discur-
so para halagar la labor de la 
actriz: “Simplemente pensé 
que era extraordinario. Lloré 
hasta dormirme la noche 
que vi tu película “Blonde”. 
Lloré    hasta dormirme”, le 
dijo Farrell a Ana que estaba 
a un costado en el escenario.

Gracias a su interpretación 
como Marilyn Monroe en 
“Blonde”, Ana de Armas fue 
una de las nominadas al pre-
mio de mejor actriz dramáti-
ca en 80 entrega de los Glo-
bos de Oro. No obtuvo el 
premio, pero si las palabras 
de Colin y el aplauso de la 
audiencia que fueron como 
un premio para la actriz. Ana de Armas en la alfombra roja de los Globos de Oro.

Otro fotograma de la 
protagonista de “Blonde”
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AUTOS 

Por Roger Rivero

2023 Chevrolet Equinox, 
camuflado entre la multitud

Elegir un SUV puede 
llegar a ser una tar-
ea compleja, algo así 

como decidirse por una 
bebida en el pasillo del su-
permercado. Tanta variedad 
puede terminar abrumando, 
por lo que el futuro compra-
dor se beneficiaría dedican-
do algún tiempo a investigar 
y comparar opciones, quizá 
leyendo apuntes como este.

Chevrolet es uno de los 
fabricantes con más op-
ciones en el segmento de los 
utilitarios, y coloca al Equi-
nox (nuestro auto de prueba 
esta semana) en el extremo 
más pequeño de la línea de 
SUV. Ubicado por encima del 
Trailblazer y el Trax, y por 
debajo de los Chevy Blaz-
er, Traverse, Tahoe y Sub-
urban, el Equinox compite 
en el segmento de los SUV 
compactos, donde pesos pe-
sados como el Honda CR-V o 
Toyota RAV4, llevan “la voz 
cantante”. 

Chevrolet presentó la ac-
tual generación del Equinox 
en el 2018 y el año pasado 
trajo una actualización de 
mitad de ciclo con mejoras 
de estilo y un nuevo acabado, 
el RS como el que nosotros 
probamos. 

Para el año modelo 2023, 
el Chevrolet Equinox ve solo 
cambios menores, incluida 
una modesta ganancia de 5 
caballos de potencia en su 
motor. Agregan tres nuevos 
colores de pintura, y mejo-
ran el sistema de frenado.  
Chevy también ha lanzado 
modelos de edición Sport y 
Midnight, para el nivel de eq-
uipamiento básico LS.

DESDE AFUERA 
Y POR DENTRO

El aspecto del Chevrolet 
Equinox no es llamativo, 
más bien pudiera bien ca-
muflarse en un estaciona-
miento sin llamar mucho la 
atención, y nada de malo hay 
en esto. 

El modelo RS introducido 
el pasado año quizá sea el de 
mejor talante. A pesar de que 
RS deriva de “Rally Sport”, no 
hay mucho que destacar en 
cuanto a desempeño, pero sí 
algo de apariencia. El Equi-
nox RS trae detalles exteri-
ores oscurecidos, rines gris 
oscuro de 19 pulgadas que 
hacen juego con el reves-
timiento de la parte inferior 
de la carrocería, insignias 
rojas “RS” y un inserto en la 
parte inferior del paracho-
ques trasero del color de la 
carrocería. 

En el interior abunda el 
espacio en la cabina para los 
pasajeros, aunque tres via-
jeros en el asiento posterior 
puede que se encuentren 
algo ajustados. El Equinox 
tampoco destaca por su ca-
pacidad de carga. Con 63.9 
pies cúbicos de capacidad 
con los asientos plegados, 
queda rezagado cuando lo 
comparamos con muchos de 
sus competidores que bien 
sobrepasan los 70 pies.

El diseño de la cabina 
es simple pero elegante, y 
esto ayuda a que se perci-
ba espaciosa y de excelente 
visibilidad. La calidad de 
construcción es buena y los 
materiales están mezclados 
de forma habilidosa, para 
que los menos caros queden 
fuera del alcance.

Aparte de un compar-
timiento de almacenamien-
to espacioso en la consola 
central, el espacio de alma-
cenamiento en la cabina del 
Equinox es meramente pro-
medio.

EN LA CARRETERA
 

Quienes cambiamos fre-
cuentemente de auto, mu-
chas veces necesitamos algu-
nas horas para que nuestros 
sentidos se aclimaten al 
nuevo vehículo. General-
mente, cuando dejas un auto 
de rendimiento por uno 
como el Chevy Equinox, con 
175 caballos de potencia, la 

sensación es algo desilusion-
ante.

Al pasar los días la 
sensación tiende a disminuir, 
pero este no es el caso. El 
tren motor de este SUV es 
algo que no podríamos al-
abar. Con el modelo 2020, 
Chevrolet apartó el motor 
turbo cargado opcional de 
2.0 litros y 4 cilindros que 
producía 252 caballos. La 
única opción para el Equi-

nox 2023 es un motor turbo 
alimentado de cuatro cilin-
dros y 1.5 litros que genera 
175 caballos de fuerza, y una 
transmisión automática de 
seis velocidades. 

La transmisión la sentimos 
algo inconsistente, sobre 
todo con tendencia a realizar 
más cambios descendentes 
de los necesarios. Pude hac-
er las paces con el motor de 
1.5 litros, habituádo al retra-

so del turbo y luego un tirón 
fuerte que muchas veces 
hizo patinar los neumáticos. 

Luego de algunas arranca-
das algo inestables, una vez 
en marcha, el Equinox ofrece 
un manejo atractivo, con 
dinámica de conducción ágil 
y apacible, gracias a la am-
ortiguación bien ajustada. 
Atributos como el buen con-
trol de la carrocería, la poca 
inclinación en las curvas y 
dirección directa, hacen que 
este sea uno de los SUV más 
placenteros de conducir en 
su clase.

La tracción estándar es al 
frente, estando disponible 
AWD o tracción en las cuatro 
ruedas como una opción de 
$1,600 dólares. Aunque elija 
la opción de tracción total, 
no creo recomendar llevarlo 
muy distante de la carretera, 
pues solo 7.6 pulgadas o 19 
centímetros le separan del 
suelo.

El consumo de combusti-
ble es otro punto fuerte del 
2023 Equinox. El modelo con 
tracción frontal logra casi 28 
millas u 8.4 litros cada 100 
km, lo que lo coloca por enci-
ma del promedio de los SUV 
compactos.
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CLASIFICADOS
Auto Donations

Wheels For Wishes bene-
fiting Make-A-Wish® North-
east New York. Your Car Do-
nations Matter NOW More 
Than Ever! Free Vehicle Pick 
Up ANYWHERE.  We Accept 
Most Vehicles Running or 
Not.  100% Tax Deductible.  
Minimal To No Human Con-
tact.  Call: (877) 798-9474.  
Car Donation Foundation 
d/b/a Wheels For Wishes. 
www.wheelsforwishes.org.

Drive Out Breast Cancer: 
Donate a car today!  The ben-
efits of donating your car or 
boat:  Fast Free Pickup - 24hr 
Response   Tax Deduction - 

Easy To Do!  Call 24/7:  855-
905-4755

Education / Career Training
COMPUTER & IT TRAIN-

ING PROGRAM! Train ON-
LINE to get the skills to be-
come a Computer & Help 
Desk Professional now! 
Grants and Scholarships 
available for certain pro-
grams for qualified appli-
cants. Call CTI for details! 
844-947-0192 (M-F 8am-
6pm ET). Computer with in-
ternet is required.

TRAIN ONLINE TO DO 
MEDICAL BILLING! Become 
a Medical Office Professional 

online at CTI! Get Trained, 
Certified & ready to work in 
months! Call 855-543-6440. 
(M-F 8am-6pm ET). Comput-
er with internet is required.

Finance
ARE YOU BEHIND $10k 

OR MORE ON YOUR TAXES? 
Stop wage & bank levies, 
liens & audits, unfiled tax 
returns, payroll issues, & re-
solve tax debt FAST. Call 888-
869-5361 (Hours:  Mon-Fri 
7am-5pm PST)

Health
ATTENTION VIAGRA US-

ERS: Generic 100mg blue pills 
or generic 20mg yellow pills. 

Get 45 plus 5 free $99 + S/H. 
Call Today. 877-707-5523

Help Wanted
Up to $20.70 NYC, $20.00 

L.I.,  $16.20 Upstate NY!  If 
you need care from your rel-
ative, friend/ neighbor and 
you have Medicaid, they may 
be eligible to start taking 
care of you as personal as-
sistant under NYS Medicaid 
CDPA Program. No Certifi-
cates needed. 347-713-3553

Home Improvement
BATH & SHOWER UP-

DATES in as little as ONE 
DAY! Affordable prices - No 
payments for 18 months! 

Lifetime warranty & pro-
fessional installs. Senior & 
Military Discounts available. 
Call: 866-393-3636

Don't Pay For Covered 
Home Repairs Again! Amer-
ican Residential Warranty 
covers ALL MAJOR SYSTEMS 
AND APPLIANCES. 30 DAY 
RISK FREE/ $100 OFF POP-
ULAR PLANS. 833-398-0526

Miscellaneous
Get DIRECTV for $64.99/mo 

for 12 months with CHOICE 
Package. Save an addition-
al $120 over 1st year. First 3 
months of HBO Max, Cinemax, 
Showtime, Starz and Epix in-

cluded! Directv is #1 in Cus-
tomer Satisfaction (JD Power 
& Assoc.) Some restrictions 
apply. Call 1-888-534-6918

BEST SATELLITE TV with 2 
Year Price Guarantee! $59.99/
mo with 190 channels and 3 
months free premium movie 
channels! Free next day instal-
lation! Call 888-508-5313

TV Internet Phone
DISH TV $64.99 For 190 

Channels + $14.95 High Speed 
Internet.  Free Installation, 
Smart HD DVR Included, Free 
Voice Remote. Some restric-
tions apply.  Promo Expires 
1/21/23. 1-866-595-6967

© 2023 Consumer Cellular Inc. For promo details please call 844-919-1682

CALL CONSUMER CELLULAR 844-919-1682

O�  First Month 
of New Service!

USE PROMO CODE: GZ59O

STRONG AS STEEL WITH THE 
ATTRACTIVE LOOK OF VARIOUS 
ROOF STYLES

Upgrade Your Home with a

NEW METAL ROOF 
Guaranteed to Last a Lifetime!

From Dimensional Shingles to classic styles 
reminiscent of Cedar Shake and Spanish Tile, an 
architectural roo� ng system by Erie Metal Roofs 
can enhance the beauty of your home while 
protecting your family and property for a lifetime.

Call today to schedule your 

FREE ESTIMATE 1-855-492-6084
Made in 
the USA

New orders only. Does not include material costs. Cannot be combined with any other 
offer. Minimum purchase required. Other restrictions may apply. This is an advertise-
ment placed on behalf of Erie Construction Mid-West, Inc (“Erie”). Offer terms and 
conditions may apply and the offer may not be available in your area. Offer expires 
March 31, 2023. If you call the number provided, you consent to being contacted by 
telephone, SMS text message, email, pre-recorded messages by Erie or its affiliates 
and service providers using automated technologies notwithstanding if you are on a 
DO NOT CALL list or register. Please review our Privacy Policy and Terms of Use on 
homeservicescompliance.com. All rights reserved. GA License Number: RBCO006004

LIMITED TIME OFFER

60%off
TAKE AN ADDITIONAL 

10% off

YOUR INSTALLATION

Install for Military, Health 
Workers and First Responders

+

Warranty- Limited Lifetime. 
Transferable to 1 subsequent 
owner from original purchaser. 
Terms and conditions apply. 
Hail up to 2.5”, Appearance 
of the surface coating beyond 
normal wear and tear. 

Limited time offer.
Expires 3.31.23

Take advantage of the new 30% Solar Investment Tax 
Credit (ITC) with PWRcell, Generac’s fully-integrated 
solar + battery storage system. PWRcell will help you 
save money on your electric bill and be prepared for 
utility power outages. Plus it’s compatible with most 
existing solar arrays.

Now’s the
Right Time

SAVE 
30% 

WITH THE SOLAR TAX CREDIT^

Call to request a free quote!
(888) 871-0194
Call to request a free quote!
(888) 871-0194

Purchase a PWRcell and Receive 
a Free Ecobee Smart Thermostat 
Enhanced – valued at over $189!*

*Scan the QR code for 
promo terms and conditions.

^Consult your tax or legal professional for information 
regarding eligibility requirements for tax credits.

Solar panels sold separately.

855.281.6439    I    Free Quotes

American Made
Family Owned
Award Winning

Could your
kitchen use a
little magic?

EXCLUSIVE LIMITED TIME OFFER!

Promo Code: 285

FINANCING THAT FITS YOUR BUDGET!1

1Subject to credit approval. Call for details.

FREE GUTTER ALIGNMENT  +  FREE GUTTER CLEANING*

SENIORS & 
MILITARY!

YOUR ENTIRE
PURCHASE*

+20% %
OFF OFF10

*For those who qualify. One coupon per household. No obligation estimate valid for 1 year.  **Offer valid at time of estimate only. 2The leading consumer reporting agency 
conducted a 16 month outdoor test of gutter guards in 2010 and recognized LeafFilter as the “#1 rated professionally installed gutter guard system in America.” Manufactured 
in Plainwell, Michigan and processed at LMT Mercer Group in Ohio. See Representative for full warranty details. Registration# 0366920922 CSLB# 1035795 Registration# 
HIC.0649905 License# CBC056678 License# RCE-51604 Registration# C127230 License# 559544 Suffolk HIC  License# 52229-H License# 2102212986 License# 262000022 
License# 262000403 License# 2106212946 License# MHIC111225 Registration# 176447 License# 423330 Registration# IR731804 License# 50145 License# 408693 Regis-
tration# 13VH09953900 Registration# H-19114 License# 218294 Registration# PA069383 License# 41354 License# 7656 DOPL #10783658-5501 License# 423330 License# 
2705169445 License# LEAFFNW822JZ License# WV056912 

CALL US TODAY FOR
A FREE ESTIMATE

BACKED BY A YEAR-ROUND 
CLOG-FREE GUARANTEE

1-855-478-9473
Mon-Thurs: 8am-11pm, Fri-Sat: 8am-5pm,  

Sun: 2pm-8pm EST

EOE

Administrative Opening 
Monticello Central School 

Assistant Principal 
The successful candidate should possess: Knowledge of research-based instructional 
programs & practices; exp. w/ teacher supervision & evaluation; a record successfully 
improving learning experiences and enhancing school to home communication; and can 
provide a supportive environment with knowledge of social, emotional competencies, 
restorative practices, and promote a culturally responsive educational climate.

NYS SDAISDLISBL Certlflcatlon Required plus 
1 yr. of previous administrative leadership and 
2 yrs. exp. as a classroom teacher preferred.

Please apply online by Feb 2nd at
https://montlcelloschools.tedk12.com/hire EOE
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from Physicians Mutual Insurance Company

Call to get your FREE Information Kit

1-855-225-1434
Dental50Plus.com/nypress

Product not available in all states. Includes the Participating (in GA: Designated) Providers and Preventive Benefits 
Rider. Acceptance guaranteed for one insurance policy/certificate of this type. Contact us for complete details about 
this insurance solicitation. This specific offer is not available in CO, NY; call 1-800-969-4781 or respond for similar offer. 
Certificate C250A (ID: C250E; PA: C250Q); Insurance Policy P150 (GA: P150GA; NY: P150NY; OK: P150OK; TN: P150TN). Rider 
kinds: B438, B439 (GA: B439B).
6208-0721

DENTAL Insurance

FINANCING AVAILABLE WITH APPROVED CREDIT

Call today and receive a 

FREE SHOWER 
PACKAGE

PLUS $1600 OFF

With purchase of a new Safe Step Walk-In Tub. Not applicable with any previous 
walk-in tub purchase. Offer available while supplies last. No cash value. Must present 

offer at time of purchase. CSLB 1082165  NSCB 0082999  0083445

1-855-916-54731-855-916-5473



www.IMPACTOLATINO.com IMPACTO LATINO 1926 DE ENERO AL 1 DE FEBRERO DE 2023

REQUEST A 
FREE QUOTE
CALL NOW BEFORE THE 
NEXT POWER OUTAGE

(877) 516-1160

Prepare 
for power 
outages 
today 
WITH A HOME 
STANDBY GENERATOR

$0 MONEY DOWN + LOW MONTHLY PAYMENT OPTIONS
Contact a Generac dealer for full terms and conditions 

*To qualify, consumers must request a quote, purchase, install and activate the 
generator with a participating dealer. Call for a full list of terms and conditions.

FREE 7-Year Extended Warranty* 
– A $695 Value!

One touch of a button 
sends help fast, 24/7.

alone
I’m never

Life Alert®  is always 
here for me.

I’ve fallen and I can’t get up!

®

Help at Home

with  GPS!

Help On-the-Go

For a FREE brochure call: 

1-800-404-9776

Saving a Life EVERY 11 MINUTES

Batteries Never Need Charging.



www.IMPACTOLATINO.comIMPACTO LATINO20 26 DE ENERO AL 1 DE FEBRERO DE 2023

ORDER TODAY
& RECEIVE A

$100 GIFT CARD

Offer for new and qualifying former customers only. 3-year price guarantee requires credit 
qualification and 2-year commitment and covers core programming, local networks, and 
equipment. Early termination fee of $20/mo. remaining applies if you cancel early. Offer ends 4/12/23. 
99% signal reliability based on data from set-top boxes. Not a guarantee of signal in all weather conditions. 
*Thursday Night Football: Internet connected Hopper and a Prime Video subscription required.

A TV PRICE YOU CAN RELY ON

3-YEAR TV PRICE
GUARANTEE

A TV Price you can rely on - only from DISH

ONLY FROM DISH

1-855-781-2457Call us now!

*Restrictions Apply

3-Year TV Price Guarantee

Multi-Sport with
NFL Redzone 
from NFL Network

99% Signal Reliability, now
backed by our Reliability
Guarantee


